COMITE DE EXPERTOSDEL MECANISMO DE SEGUIMIENTO DE LA
IMPLEMENTACION DE LA CONVENCI ON,I NTERAMERICANA CONTRA
LA CORRUPCION

REGLAMENTO Y NORMAS DE PROCEDIMIENTO?

|. ALCANCESDEL REGLAMENTO Y NORMAS DE PROCEDIMIENTO

Articulo 1. Alcances del Reglamento y Normas de Procedimiento.- El presente
Reglamento y Normas de Procedimiento, que en addante s llanard € Reglamento,
regird la organizecion y € funcionamiento de Comité de Expertos dd Mecanismo de
Seguimiento de la Implementacion de la Convencion Interamericana contra la
Corrupcion, que en addante se llamarg, repectivamente, € Comité, € Mecanismo de
Seguimiento y laConvencion.

B Comité cumplira sus funciones en & maco de los propéstos —principios
fundamentales, caracteristicas y demas disposiciones establecidas en € “Documento de
Buenos Aires sobre € Mecanismo de Seguimiento de la Implementacion de la
Convencion Interamericana contra la Corrupcion” que en addante se llamard Documento
de Buenos Aires, de las decisones que adopte la Conferencia de los Estados Partes y, en
lo pertinente, de la Carta de la Organizacion de los Estados Americanos (OEA).

Los casos no previstos en este Reglamento y que no lo estén en  Documento de Buenos
Aires, ni en la Carta de la OEA, podran ser resudtos por d Comité de acuerdo con lo
dispuesto en los articulos 3, k), y 13.

I1. ORGANIZACION Y FUNCIONAMIENTO DEL COMITE

Articulo 2. Composicion. H Comité estard integrado por expertos designados por cada
uno de los Estados Partes miembros del Mecanismo de Seguimiento que, en adelante, se
llamaran Estados Partes.

Para estos efectos, cada Estado Parte comunicard a la Secretaria € nombre o nombres y
datos personales (direccion, correo dectrénico, teléfono y fax) de experto o de los
expertos que lo representara o representaran en é Comité  Cuando se trate de un nimero
plura, € Estado Parte indicard € nombre ddl experto que actuard como titular. En este
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Ultimo caso, € experto titular skd punto de contacto con la Secretaria para la
digtribucién de documentos y de todas las comunicaciones.

Cada Estado Parte deberd comunicar a la Secretaria cualquier cambio en la integracion de
su representacion en e Comité

Articulo 3. Funciones del Comité.  De acuerdo con lo previsto en d Documento de
Buenos Aires, d Comité sera d responsable dd andiss téenico de la implementacion de
la Convencion por los Estados Partes. En desarrollo de este cometido, € Comité
cumpliralas sguientes funciones:

a)

b)

d)

f)

o)

Adoptar su programa de trabgo anua, para lo cud la Secretaria elaborara un
proyecto de conformidad con lo dispuesto en d Articulo 9, a), de edte
Reglamento.

Sdeccionar las digpodciones incluidas en la Convencidén cuya implementacion
por todos los Estados Partes serd objeto de andisis, procurando incluir tanto
medidas preventivas como otras disposiciones establecidas en la Convencion, y
decidir cud serd la duracion del periodo que dedicara a ese trabgo, € que se
denominararonda.

Adoptar una metodologia paa d andiss de la implementacion de las
disposiciones de la Convencion escogidas para ser andlizadas en cada ronda, la
cud sera diseflada para asegurar que se obtendrda informacion suficiente 'y
confiable. Para la adopcion de eta metodologia, € Comité seguird €
procedimiento dispuesto en € articulo 18 de este Reglamento.

Adoptar € cuestionario sobre las disposiciones seleccionadas para ser andizadas
en cada ronda, tomando en consderacion € documento GT/PEC/DOC-68/00
rev.3, “Cuedionario sobre la Ratificacion e implementacion de la Convencion
Interamericana contra la Corrupcion’, 'y de acuerdo con lo dispuesto en €
articulo 18 de este Reglamento.

Definir, en cada ronda, una metodologia imparcid paa fijar las fechas para
andizar la informacion correspondiente a cada Estado Parte tdes como su
presentacion voluntaria, € orden cronologico de rétificacion de la Convencion o
el sorteo.

Determinar la conformacion de los subgrupos, integrados por expertos de dos
Estados Partes, que, con € apoyo de la Secretaria, se encargaran de andizar la
informacion referida a cada Estado Parte, de acuerdo con lo dispuesto en €
articulo 20 de este Reglamento.

Adoptar los informes de andiss en relacion con cada Estado Parte y uno find d
terminar cada ronda, de acuerdo con los procedimientos dispuestos en los
articulos 21 a 26 de este Reglamento.



h) Promover y facilitar la cooperacion entre los Estados Partes, en € marco de lo
dispuesto en la Convencion 'y de acuerdo con lo establecido en e Documento de
Buenos Airesy en d articulo 36 de este Reglamento.

i) Aprobar un informe awad de sus actividades d cud sxd remitido a la
Conferencia de los Estados Partes.

j) Andizar periddicamente € funcionamiento dd Mecanismo de Seguimiento y
formular las recomendaciones que consdere pertinentes a la Conferencia de los
Estados Partes en torno ala Convencion'y d Documento de Buenos Aires.

k) Solicitar la asstencia y lineamientos de la Conferencia de los Estados Partes
cuando lo conddere necesario 0 conveniente para @ cumplimiento de sus
funciones.

Articulo 4. Presdente y Vicepresidente- H Comité tendra un Presdente y un
Vicepresidente que seran eegidos por separado, entre sus miembros, para periodos de un
aho y podran ser redegidos parad periodo inmediatamente siguiente.

El periodo dd Presdente o Vicepresidente terminara en caso de que éstos degjen de ser
representantes de sus respectivos Estados.

S d Presdente dga de ser representante de su Estado Parte o renuncia antes de terminar
su periodo, d Vicepresdente asumira las funciones de Presdentey d Comité degira un
nuevo Vicepresidente para el periodo restante.

S d Vicepresdente dga de ser representante de su Estado Parte o renuncia antes de
terminar su periodo, @ Comité eegirdun nuevo Vicepresdente para e periodo restante.

En caso de ausencia permanente dd Presdente y dd Vicepresdente, quienes los
reemplacen serén eegidos en la sguiente seson del Comité, en la forma prevista en ete
Reglamento.

Las eecciones de Presidente y Vicepresidente se realizardn por consenso. En caso de que
éte no se logre, la decison se adoptara por la mayoria smple de los representantes
titulares de los Estados Partes, mediante voto secreto.

Para todos los efectos previstos en este Reglamento, cuando se mencione € Presidente 0
e Vicepresdente dd Comité, se debera entender que dichas expresiones se refieren a
Presidente 0 Presdenta y d Vicepresidente o Vicepresidenta dd Comité segin fuere €
caso.



Articulo 5. Funcionesdd Presidente. El Presidente tendralas siguientes funciones:

a) Coordinar con la Secretaria las diferentes actividades relacionadas con €
funcionamiento dd Comité

b) Abriry clausurar todas las sesonesyy dirigir los debates.

c) Someter a condderacion de Comité las maerias que figuren en la agenda
aprobada para cada reunion.

d) Decidir los puntos de orden que se susciten durante las deliberaciones.

€) Someter a votacion los puntos en debate que requieran decison y anunciar los
resultados.

f) Representar d Comité ante la Conferencia de los Estados Partes, los organos de
laOEA vy otrasingdituciones.

g Someter a consderacion de Comité las propuestas sobre composicion de los
subgrupos de andids priminar, integrados por expertos de dos Estados Partes
gue, con € agpoyo de la Secretaria, andizaran la informacidn recibida dd Estado
Parte andizado.

h) Lasdemasquele confieraeste Reglamentoy d Comité.

Articulo 6. Excusa temporal de la Presdencia. El Presdente o @ Vicepresdente
cuando esté gerciendo la presidencia, se debera excusar de presidir € Comité cuando se
andice y adopte d informe en relacion con d Estado Parte que lo haya designado como
SuU representante.

Articulo 7. Funciones del Vicepresidente. El Vicepresdente reemplazard d Presidente
en los casos de ausencia tempord o permanente y lo asistird en d cumplimiento de sus
funciones.

Articulo 8. Secretaria. La Secretariade Comité serd gercida por la Secretaria Genera
delaOEA.

En consecuencia, en todo lo que tiene que ver con su persond técnico y adminigtrativo,
asi como con su organizecion y funcionamiento, ela se regird por lo dispuesto en la Carta
de la OEA, las Normas Generdes para d Funcionamiento de la Secretaria Genera de la
OEA agprobadas por su Asamblea Generd y las decisones que, en desarrollo de las
mismeas, adopte € Secretario Generdl.



Articulo 9. Funciones de la Secretaria. La Secreaia cumplira las siguientes
funciones

a)

b)

d)

f)
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h)

)

K)

Elaborar € proyecto de programa de trabgo anua de Comité € cua debera
incluir las propuestas respectivas en relacion con d nimero de Estados Partes que
se andizarian en ese periodo, las reuniones que se redizarian para € efectoy ©
cronograma para € cumplimiento dd mismo, y someterlo a condderacion dd
Comité

Enviar las convocatorias paralas reunionesdd Comité.
Preparar € proyecto de agenda para cadareunion dd Comité

Elaborar las propuestas de metodologia y cuestionario para @ andiss de la
implementacion de las disposiciones de la Convencion seleccionadas para ser
andizadas en una ronda y someterlas a condderacion dd Comité para su
adopcidn, de acuerdo con € procedimiento dispuesto en d articulo 18 de este
Reglamento.

Apoyar a los subgrupos de expertos en todo € proceso de andiss de la
informacion remitida por los Estados Partes y de eaboracion y presentacion de
los informes preliminares a que e refiere la disposicion 7, b), iii), dd Documento
de Buenos Aires.

Elaborar @ proyecto de Informe Find da terminar cada ronda, someterlo a
condderacion del Comité y, una vez que dicho Informe Fina sea adoptado por €
Comité remitirlo ala Conferencia de los Estados Partes.

Elaborar d proyecto de Informe Anua de Comitéy, una vez que dicho informe
sea adoptado por e Comité, remitirlo ala Conferencia de los Estados Partes.

Custodiar todos los documentosy archivosdd Comité

Difundir, a través de “Internet” y por cuaquier otro medio de comunicacion, la
informacion 'y documentos publicos relacionados con € Mecanismo de
Seguimiento y los informes por pais y find de cada ronda, una vez que éstos sean
de caracter publico de acuerdo con lo dispuesto en este Reglamento.

Servir de punto centra de coordinacion y contacto para € envio e intercambio de
documentos y comunicaciones tanto entre los expertos como dd Comité con la
Conferencia de los Estados Partes, los 6rganos de la OEA y otras organizaciones
o indituciones.

Poner en conocimiento de los miembros dd Comité las comunicaciones que
reciba para ser sometidas a su consderacion, a menos que elas se encuentren
manifietamente fuera dd marco de las funciones propias ded Comité o no



cumplan con los requistos o plazos, previsos en € aticulo 33 de ede
Reglamento, parad caso de organizaciones de la sociedad civil.

I) Elaborar las actas resumidas de las reuniones dd Comitéy llevar € archivo de las
mismas.

m) Actudizar periédicamente la informacion sobre los avances redizados por cada
uno de los Estados Partes para la implementacion de la Convencion, con base en
la informacion suministrada por elos, directamente 0 en @ marco de las reuniones
del Comité de acuerdo con lo dispuesto en € articulo 30 de este Reglamento.

n) Elaborar o coordinar la daboracion de los estudios, investigaciones o andiss para
la consideracion de temas de interés colectivo por pate de Comité de
conformidad con lo dispuesto en € articulo 36, b), de este Reglamento.

0) Aseorar d Presidente y a los miembros de Comité en & desempefio de sus
funciones cuando le sea requerido.

p) Promover y organizar programas de cooperacion técnica, en unidn de otras
organizaciones internacionales y agencias de cooperacion, para apoyar a los
Estados Partes en sus efuerzos para dar cumplimiento a las recomendaciones
gueleformuled Comité

g) Las demas que le encargue  Comité, o que correspondan a la Secretaria para €
efectivo cumplimiento de sus funciones.

Articulo 10. Medio para € envio de comunicaciones y distribucion de documentos.
Con € objeto de aglizar su didribucion y digminuir los costos respectivos, las
comunicaciones entre la Secretaria y los expertos titulares y viceversa, asi como los
documentos para ser condderados por éstos, individuamente, en los subgrupos o en €
plenario dd Comité se remitiran a través dd sistema de correo dectronico, con copia a
laMisién Permanente ante la OEA dd respectivo Estado Parte.

Las respuestas a los cuestionarios por los Estados Partes y cuaquier otro documento que
ellos 0 dguno de los expertos titulares remitan para ser didribuidos entre los miembros
de Comité también deberan ser enviados a la Secretaria con la correspondiente copia
electronica o por € sistema de correo dectronico.

En casos excepciondes, cuando no exista una verson eectronica de los documentos,
elos serén enviados, de preferencia, a través dd fax y, como Ultima dternativa, mediante
el uso dd sstemade correo.

Articulo 11. Idiomas. H Comité funcionara con los idiomas de los Estados Partes que
asu vez sean idiomas oficides de la OEA.



Articulo 12. Quérum. El quérum para sesonar se condituira con la presencia de la
mitad mas uno de los expertos titulares en representacion de los Estados Partes que
integran € Mecanismo de Seguimiento.

Articulo 13. Decisiones. Como regla generd, € Comité tomara sus decisiones por
CONSENso.

En agudlos casos en que se presenten controversas  en torno a una decison, €
Presidente interpondrd sus buenos oficios y redizaréa todas las gestiones a su acance con
e fin de llegar a una decisén de consenso. Una vez que @ Presidente consdere agotada
eda etapa y no habiéndose llegado a una decisén de consenso, € tema sera sometido a
votacion. En este supuesto, la decison se tomara por las dos terceras partes de los
expertos titulares presentes en la reunidn, s dla se refiere a la adopcion de un informe de
pais o find o a la modificacion de este Reglamento. En los demés casos, la decison se
adoptard por la mitad mas uno de los expertos titulares presentes en la reunién. En este
Gltimo caso, los votos podran ser en favor, en contra o de abstencidn.

El experto titular se abstendra de participar en la votacion sobre d proyecto de informe
en relacion con € Estado Parte que é representaen  Comité.

Articulo 14. Consultas por medios eectrénicos de comunicacion.  En los periodos
gue medien entre una y otra reunién,  Comité podra redizar consultas a través de
sistemnas e ectronicos de comunicacion.

Articulo 15.- Observadores- De acuerdo con lo previsto en la disposicion 7, d), de
Documento de Buenos Aires, los Estados Partes que no son parte en la Convencion
Interamericana contra la Corrupcion podran ser invitados a observar las sesiones
plenariasdd Comités asi lo solicitan.

Articulo 16. Sede. De acuerdo con lo previsto en la disposicion 6 dd Documento de
Buenos Aires, d Comité como érgano dd Mecanismo de Seguimiento, tendrd su sede en
la OEA.

Articulo 17. Financiamiento. Las actividades dd Comité se financiardn de acuerdo con
lo establecido en ladigposicion 9 dd Documento de Buenos Aires.

I11. PROCEDIMIENTO DE ANALISIS

Articulo 18. Seleccion de disposiciones, determinacion de wa ronda y adopcion de
metodologia y cuestionario. El procedimiento para la seleccidon de las diposiciones, la
determinacion de una ronda y la adopcion de la metodologia y @ cuestionario para €
andisis de la implementacion de disposiciones de la Convencion por los Estados Partes,
seradd dguiente



a) B Comité sdeccionara las disposiciones de la Convencion cuya implementacion
por los Estados Partes serd objeto de andisis, procurando incluir tanto  medidas
preventivas como otras disposiciones establecidas en la Convencion. Esta
informacion sera publica una vez que & Comité sdeccione las respectivas
disposiciones.

b) La Secretaria elaborara las propuestas de metodologia y cuestionario para €
andlids de dichas digpodciones y las remitird a los expertos titulares de todos los
Estados Partes y las publicara a través de “Internet” y por cuaquier otro medio de
comunicacion de acuerdo con lo dispuesto en @ articulo 33 de este Reglamento,
con antelacion no menor a treinta dias de la fecha de la reunion de Comité en que
éste decidird sobre ellos.

c) H Comité en pleno adoptard las versones findes de la metodologia y d
cuestionario y decidira cud sera la duracion dd periodo que dedicara d andiss
de la implementacion de las disposiciones sdeccionadas por los Estados Partes,
el que se denominararonda.

d) Las versones findes de la metodologia y @ cuestionario serdn difundidas por la
Secretariaatravés de “Internet” y por cuaquier otro medio de comunicacion.

Articulo 19. Definicion del proceso para € analisis de los Estados Partes. Al
comienzo de cadaronda, € Comité

a) Adoptard una metodologia imparcid para fijar las fechas de andiss de la
informacion correspondiente a cada Estado Parte tdes como su presentacion
voluntaria, € orden cronol6gico de ratificacion de la Convencion o € sorteo.

b) Determinard € nimero de Estados Partes cuya informacion serd andizada en
cada reunion con d fin de completar larondaen d plazo fijado.

c) Definira, como minimo y de acuerdo con la metodologia imparcid a que se
refiere la letra @) de este aticulo, los Estados Partes cuya informacion sera
andizada en laprimerareunién en € marco de laronda

En caso de que d comienzo de la ronda sblo se determinen los Estados Partes
cuya informecion seréa andizada en la primera reunién en d marco de la misma,
en etta Ultima se escogeran, de acuerdo con la metodologia imparcia adoptada
para toda la ronda, los Estados Partes cuya informacion sera andizada en la
siguiente reunion 'y asi se procederd sucesvamente.

La informacion a que e refiere € presente articulo serd publica una vez que €
Comité adopte las decisiones aqui dispuestas.

Articulo 20. Integracion de subgrupos para analiss de la informacion e informe
preiminar. B Comité con base en una propuesta daborada por la Secretaria en
cordinacion con € Presdente, conformard los respectivos subgrupos integrados por



expertos (uno 0 més) de dos Estados Partes que, con € apoyo de la Secretaria, analizarén
la informacion y daboraran los correspondientes informes prdiminares en relacion con
los Estados Partes cuya informacion sxd andizada en la reunion inmedistamente
Sguiente.

Para la sdeccién de los miembros de los subgrupos se tomard en consideracion la
tradicion juridicadel Estado Parte cuya informacion serd andizada.

Se procurara evitar que un subgrupo esté integrado por expertos de un Estado Parte que
ha sido andizado por € Estado Parte cuya informacion serd andizada

Cada Edtado Parte procurara aceptar integrar un subgrupo en, por lo menos, dos
0CasiOnes.

Articulo 21. Respuesta al cuestionario. Una vez definida la verson find dd
cuesionario, la Secretaria lo remitira, en verson dectronica, d Edado Parte
correspondiente, por intermedio de su Mison Permanente ante la OEA, con copia d
experto titular dd mismo anted Comité

El Estado Parte debera hacer llegar la respuesta a cuestionario, por intermedio de su
Misén Permanente ante la OEA, en version dectronica, acompafiada de los documentos
de soporte correspondientes, dentro del plazo que fijed Comité en cada ronda

Los expertos titulares redizaran todas las gestiones que fueren necesarias con d fin de

asegurar que sus respectivos Estados Partes respondan € cuestionario dentro ddl plazo a
que serefiere e parrafo anterior.

Articulo 22. Unidad de Coordinacién en relacion con € cuestionario. Paratodo 1o
relacionado con € envio dd cuestionario y de larespuestad mismo, cada Estado Parte
designara una unidad de coordinacion y lo informara ala Secretaria, que procederaasu
registro.

Articulo 23. Procedimiento para € andliss de la informacion y eaboracién de
informe prdiminar. Una vez recibida la respuesta d cuestionario, se procedera de la
gguiente forma

a) LaSecretariadaborarad proyecto de informe preliminar.

b) La Secretaria enviard @ proyecto de informe preliminar a los expertos titulares de
los Estados Partes que integran € respectivo subgrupo de andiss preiminar,
para sus comentarios.

Cc) Los expetos de los Estados Partes que integran € subgrupo de andiss
preliminar remitirdn a la Secretaria los comentarios que puedan tener en torno a
proyecto de informe preliminar.



d) La Secretaria remitira d Estado Parte andizado su respectivo proyecto de informe
prdiminar y los comentarios dd subgrupo para las aclaraciones que considere
pertinentes.

e) Una vez que reciba su respectivo proyecto de informe preliminar, € Estado Parte
andizado respondera alos comentarios del subgrupo y de la Secretaria.

f) Con base en las respuestas del Estado Parte andizado a los comentarios del
subgrupo de andisis preiminar y de la Secretaria, ésta eaborara una version
revisada del proyecto de informe preiminar y la remitira a los expertos titulares
gue integran d Comité por lo menos con dos semanas de anticipacion a la
reunion inmediagtamente dguiente, en la cud d Comité consderara dicho
proyecto de informe preliminar.

Articulo 24. Reunion del subgrupo de analiss preiminar y € Estado Parte
analizado.  Los representantes del Estado Parte andizado se reunirdn con los expertos
de los Estados Partes que integran d subgrupo de andiss prdiminar y la Secretaria, d
dia inmediatamente anterior a la fecha de iniciacion de la reunién ded  Comité en que sera
consderado € informe preliminar.

Esta reunion tendrd por objeto revisar 0 aclarar agquellas &reas del proyecto de informe
preliminar sobre las cudes aln subsistan discrepancias en cuanto a su contenido 0
redaccion y establecer la metodologia para la presentacion en laplenariadd Comité

Con base en la informacion que reciban en esta reunion del Estado Parte andizado,
subgrupo de andids preiminar podra acordar cambios en € texto de su proyecto de
informe prediminar o mantenerlo para su presentacion a la plenaria dd Comité  Los
expertos de los Estados Partes miembros de subgrupo de andisis preiminar, también
acordaran laforma en que presentaran su informe preliminar ante laplenariadd Comité.

Articulo 25. Consderacion y aprobacion dd informe por pais en la plenaria dd
Comité. Para la consideracion y adopcidon dd informe en la plenaria dd Comité se
procedera asi:
a) Los expertos representantes de los Estados Partes que integran @ subgrupo de
andids prdiminar, presentaran brevemente @ contenido y acance de su informe
preiminar.

b) El Estado Pate andizado hard una intervencion breve en torno a informe
preliminer.

c) Enseguida se aorird la discuson a toda la plenaria de Comité en torno a texto del
informe preiminar.
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d) B Comité en pleno podra hacer los cambios especificos que considere necesarios
d informe prdiminar, formular las conclusones y, 9§ lo edima goropiado, las
recomendaciones que considere pertinentes.

€) De acuerdo con lo previsto en la disposicion 3, €) de Documento de Buenos
Aires, d Comité s edforzard para que sus recomendaciones tengan una base
consensud y expresen € principio de cooperacion entre los Estados Partes.

f) La Secretaria corregira d informe en la forma en que lo acuerde d Comitéy lo
presentara para su aprobacion.

g Una vez gprobado € informe por pais de acuerdo con lo dispuesto en los incisos
anteriores, € Edado Pate andizado podra autorizar a la Secretaria para
publicarlo, junto con las observaciones que haya presentado, a través de
“Internet” o por cuaquier otro medio de comunicacion.

Articulo 26. Informe Final. Al terminar una ronda,  Comité adoptara un informe
find en d cud incuird los informes adoptados en relacion con cada uno de los Estados
Partes y las observaciones de cada uno de éstos a sus respectivos informes. De igud
forma, incluira un andiss generd e integrd que contenga, entre oftras, las conclusones a
las que arribe a partir de los andisis por pais y las recomendaciones de caracter colectivo
tanto con respecto d seguimiento de los resultados de tales informes, como con rdlacidn
a tipo de acciones que recomienda emprender para consolidar o fortalecer la cooperacion
hemisférica en los temas a que e refieren las disposiciones consideradas en dicha ronda o
gue estén en estrecha relacidn con los mismos.

Ege informe find ser4 remitido a la Conferencia de los Estados Partes y posteriormente
se haré pablico.

Articulo 27. Documentos. En cada ronda, la Secretaria recomendard la forma,
caracteridticas y extensgon de los documentos que circularan en @ marco de las funciones
del Comité, pudiendo cada Estado Parte anexar |os documentos que considere necesarios.

Articulo 28. Extension y forma de los informes por pais. Todos los informes por pais
tendran la misma edtructura EI Comité considerara y aprobard la estructura de los
informes por pais, sguiendo € mismo procedimiento dispuesto en € aticulo 18 de este
Reglamento parala adopcidn de la metodologiay € cuestionario.

Articulo 29. Andlisis de nuevos Estados Parte. Cuando un Estado Parte se vincule d
Mecanismo de Seguimiento, debera

a) Responder alos cuestionarios adoptados con anterioridad a su vinculacion.

b) Ser andizado, por d subgrupo de andisis prdiminar que le corresponda, tanto en
relacién con la implementacion de las disposiciones que hayan sSdo consideradas
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en rondas anteriores como con respecto a aquéllas que estén siendo andizadas en
e marco de laronda que se esté desarrollando en d momento de su vinculacion.

IV.SEGUIMIENTO

Articulo 30. Informes en € marco de las reuniones plenarias del Comité. Al
comienzo de cada una de las reuniones ded Comité cada uno de los Estados Partes
informara sobre las medidas que haya adoptado, entre la anterior reunion y la que se
inicia, con d fin de avanzar en la implementacion de la Convencion. La Secretaria
sempre incluira este punto como pate del proyecto de agenda para cada reunion del
Comité.

Articulo 31. Seguimiento en & marco de rondas posteriores. Al comenzar una nueva
ronda, se incluira, como parte del cuestionario, un capitulo con preguntas especificas que
permitan andizar los avances en la implementacion de las recomendaciones formuladas
en los informes por pais adoptados en relacion con cada uno de los Estados Partes en
rondas anteriores.

Con base en la informacion que se reciba a este respecto, @ correspondiente informe por
pais debera andizar los avances en la implementacién de recomendaciones adoptedas en
informes por pais anteriores. En este aspecto, @ informe podra congratular a Estado
Pate por los avances especificos dados o ingtarlo a cumplir las recomendaciones,
incluidas en informes anteriores, en relacion con las cuaes no s registre ningln avance.

Articulo 32. Vidtas de seguimiento. Para dar seguimiento a las disposiciones
andizadas y recomendaciones formuladas en @ marco de una ronda, como parte de la
metodologia y de los esfuerzos de cooperacion, de acuerdo con lo previso en los
numerales 3 y 7, b), i), dd Documento de Buenos Aires, d Comité podra disponer la
redizacion de vidtas de los respectivos subgrupos de andliss preiminar a todos los
Estados Partes, en rondas posteriores.

Asmismo, las vidtas de los subgrupos de andiss preiminar podrén llevarse a cabo
cuando asi lo solicite d Estado Parte andizado.

V. PARTICIPACION DE ORGANIZACIONESDE LA SOCIEDAD CIVIL

Articulo 33. Participacién de organizaciones de la sociedad civil. Una vez publicados
los documentos correspondientes a los proyectos de metodologia y cuestionario, asi como
cudquier otros documento que d Comité conddere apropiado publicar, las
organizeciones de la sociedad civil, teniendo en cuenta las “Directrices para la
participacion de las organizaciones de la sociedad civil en las actividades de la OEA”
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(CPIRES 759 (1217/99)) y en concordancia con la legidacion interna dedl Estado Parte
respectivo, podran:

a) Presentar, a través de la Secretaria, documentos con propuestas especificas para
gue sean consderadas en € proceso de definicidon de los mismos a que e refiere
e articulo 18 de este Reglamento. Estas propuestas deberdn ser presentadas con
su correspondiente  copia eectronica, dentro dd  plazo establecido por la
Secretaria, @ cud se harapublico .

b) Presentar, a través de la Secretaria, documentos con informacion especifica y
directamente relacionada con las preguntas a que se refiere @ cuestionario en
relacion con la implementacion por un determinado Edado Pate de las
disposiciones seleccionadas para ser analizadas en @ marco de una ronda.  Estos
documentos deberan ser presentados, con su correspondiente copia eectronica,
dentro de mismo plazo dispuesto para que d respectivo Estado responda a
cuestionario.

La Secretaria hara llegar los documentos que cumplan con las condiciones y
plazos aqui dispuestos, tanto d Estado Parte andizado como a los miembros del
subgrupo de andisis prdiminar.

c) Presentar documentos con propuestas en relacion con los temas de interés
colectivo que los Estados Partes hayan incluido en su programa anud de trabgo,
de acuerdo con lo dispuesto en @ articulo 36, b), de este Reglamento. Estos
documentos deberdn ser presentados a través de la Secretaria, con su
correspondiente copia dectronica, con una anticipacion no menor a un mes de la
fecha de lareunion en que seran considerados tales temas por e Comité.

La Secretaria hard llegar copia de estos documentos a los expertos titulares a
través del sistema de correo e ectrénico.

Articulo 34. Digribucion de documentos de organizaciones de la sociedad civil.
Los documentos, presentados por organizaciones de la sociedad civil de acuerdo con lo
dispuesto en d aticulo anterior, serdn didribuidos en € idioma en que dlos sean
presentados. Las organizaciones de la sociedad civil podran hacer llegar, junto con los
respectivos documentos, la correspondiente traduccion a los idiomas oficides dd
Mecanismo de Seguimiento, en copia dectronica, para que ella sea distribuida.

Los documentos presentados por organizaciones de la sociedad civil, que no estén en
verson dectronica, seran didribuidos en la correspondiente reunion dd Comité cuando
U extensdén no exceda de diez (10) paginas. Cuando su extensdn sea superior, las
repectivas  organizaciones de la sociedad civil podran hacer llegar a la Secretaria
suficientes copias del mismo para su distribucion.

Articulo 35. Participacion de organizaciones de la sociedad civil en reuniones del
Comité. H Comité podra invitar o aceptar la solicitud de las organizaciones de la
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sociedad civil para presentar verbamente, en € marco de sus reuniones, los documentos
gue hubieren hecho llegar de acuerdo con lo dispuesto en @ articulo 33, c), de este
Reglamento.

VI. COOPERACION

Articulo 36. Cooperacion. En € marco de sus actividades, € Comité tendra sempre
en cuenta que tanto la Convencién como d Mecanismo de Seguimiento tienen como uno
de sus propositos promover y facilitar la cooperacion entre los Estados Partes para
prevenir, detectar, sancionar y erradicar la corrupcion.

Teniendo en cuentalo anterior, d Comité&

a)

b)

d)

Considerando la informacion que recabe de los Estados Partes para sus andiss
de la mplementacién de medidas previgas en la Convencion, en sus informes por
pais y findes procurard formular recomendaciones especificas sobre programeas,
proyectos o lineas de cooperacion que permitan a los Estados Partes avanzar en
aquellas &eas a que se fieren los informes 0 que busquen meorar la efectividad
de las medidas andlizadas.

En su programa anua de trabgo, ademas de la consderacion y adopcion de los
informes por pais y findes de acuerdo con los procedimientos dispuestos en este
Reglamento, incluird la consgderacion de temas de interés colectivo de los Estados
Partes con miras a definir lineas de accidn especificas que permitan fortaecer la
cooperacion entre elos en € marco de la Convencion.

Para conseguir este propdsito, d Comité podrd invitar a especidistas a presentar
los resultados de sus estudios 0 investigaciones en &eas especificas o recomendar
la redizacion de determinados estudios, investigaciones o andisis que le permitan
tener mayores elementos de juicio para considerar un determinado tema.

Con base en la informacidn que recabe como resultado de los andiss de la
implementacion de disposiciones de la Convencion por los Estados Partes y de
los temas a que se refire d parafo anterior, consderara y formulara
recomendaciones en relacion con &ess en las cudes s deba fadlitar la
cooperacion técnica, d intercambio de informacidn, experiencias y précticas
Optimas, y la amonizacion de las legidaciones de los Estados Partes, con d fin
de promover la implementacion de la Convencion y contribuir ad logro de los
propositos establecidos en su articulo 1.

De acuerdo con lo previsto en la disposicion 7, c), ded Documento de Buenos
Aires, considerando los propdsitos del Mecanismo de Seguimiento y en  marco
dd Programa Interamericano de Cooperacion para Combatir la Corrupcion,
procurara cooperar con todo los Estados Miembros de la OEA, teniendo en cuenta
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las actividades en curso en la Organizacion e informara d respecto a la
Conferencia de los Estados Partes.

Admigmo, iniciara la consderacion ssematica de los asuntos involucrados en la
cooperacion y asstencia entre Estados Partes a fin de identificar tanto las areas
en las cudes se necesita desarrollar la cooperacion técnica como los méodos més
adecuados para recolectar informacion Util para € andiss de la cooperacion y
adgencia Eda labor incluira la referencia a las digposiciones de los aticulos
Xl aXVIy XVIII delaConvencion.

VIl. VIGENCIA'YY REFORMA DE ESTE REGLAMENTO

Articulo 37. Vigencia, publicidad y reforma del Reglamento. El presente Reglamento
entrard en vigor a partir de su adopcion por  Comité y podra ser reformado por éste,
mediante € consenso de los expertos titulares en 0, en caso de que & consenso no se
lograre, con € voto favorable de las dos terceras partes de |os expertos titulares.

La Secretaria comunicard este Reglamento a las Misiones Permanentes de los Estados

Partes ante la OEA y lo publicara a través de “Internet” y de cualquier otro medio de
comunicacion.
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